
Art. 13. Dans un délai de 30 jours calendaires, prenant cours le lendemain de la notification de la communication
visée à l’article 12, l’autorité scolaire ou le pouvoir organisateur peut introduire, par lettre recommandée et à titre de
recours organisé, un contredit auprès du Ministre. Les vacances d’automne, les vacances de Noël, les vacances de
Carnaval, les vacances de Pâques et les vacances d’été suspendent le délai de 30 jours calendaires.

Le Ministre prend une décision quant à une sanction à prendre éventuellement. La décision est communiquée à
l’autorité scolaire ou au pouvoir organisateur, par lettre recommandée, dans un délai de 30 jours calendaires,
commençant au lendemain de la notification de la communication visée à l’article 12.

Art. 14. La sanction visée à l’article 12, sous la forme d’un recouvrement ou d’une retenue du budget de
fonctionnement de 10 % maximum, ne peut avoir pour conséquence, que la part dans les moyens de fonctionnement
destinée aux affaires relatives aux personnels ne devienne, en chiffres absolus, inférieure au montant de la part si la
mesure n’avait pas été prise.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 15. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2002.

Art. 16. La Ministre flamande ayant l’Enseignement dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 12 décembre 2003.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
B. SOMERS

La Ministre flamande de l’Enseignement et de la Formation,
M. VANDERPOORTEN

DEPARTEMENT ONDERWIJS

AANGIFTEFORMULIER GEINTEGREERD ONDERWIJS TYPE 2

SCHOOLJAAR 20.. - 20..

De gemeenschapsschool - officieel gesubsidieerde school - vrij gesubsidieerde school voor buitengewoon
basisonderwijs met type 2 – buitengewoon secundair onderwijs met OV1 en/of OV2 en type 2 (schrappen wat niet
past)

Adres : ...........................................................................................................................................................................................
Telefoon : .......................................................................................................................................................................................
Schoolnummer : ...........................................................................................................................................................................
fungeert als dienstverlenende school voor :
1. Identificatie van de leerling (attest geïntegreerd onderwijs wordt bijgevoegd) :

Naam van de leerling :
Geboortedatum :
Leerjaar :

2. Identificatie van de school voor gewoon onderwijs :
Naam van de school :
Adres :
Schoolnummer :

3. Handtekening van de directeur van de school voor buitengewoon onderwijs :
datum :
handtekening :

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2003 relatif à l’intégration d’élèves
présentant un handicap intellectuel modéré ou sévère dans l’enseignement primaire et secondaire ordinaire.

Bruxelles, le 12 décembre 2003.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

B. SOMERS

La Ministre flamande de l’Enseignement et de la Formation,
M. VANDERPOORTEN

*

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[2004/35278]N. 2004 — 739 (2002 — 2723)

28 JUNI 2002. — Besluit van de Vlaamse regering tot uitvoering van het hoofdstuk IIIbis van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging en hoofdstuk IVbis van het
decreet van 24 maart 1984 houdende maatregelen inzake het grondwaterbeleid. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 1 augustus 2002, blz. 33752-33776.

Bij het bovengenoemde besluit van de Vlaamse regering van 28 juni 2002 horen drie bijlagen waarvan evenwel
slechts bijlage 1 en bijlage 2 in het Belgisch Staatsblad van 1 augustus 2002 gepubliceerd werden. Hieronder volgt nu de
bijlage 3.

11645BELGISCH STAATSBLAD — 02.03.2004 — MONITEUR BELGE



Bijlage 3
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Gezien om te worden gevoegd nij het besluit van de Vlaamse regering van 28 juni 2002 tot uitvoering van
hoofdstuk IIIbis van de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging en
hoofdstuk IVbis van het decreet van 24 maart 1984 houdende maatregelen inzake het grondwaterbeleid.

Brussel, 28 juni 2002.

De minister-president van de Vlaamse regering,

P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

V. DUA

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[2004/35278]F. 2004 — 739 (2002 — 2723)
28 JUIN 2002. — Arrêté du Gouvernement flamand portant exécution du chapitre IIIbis de la loi du 26 mars 1971 sur

la protection des eaux de surface contre la pollution et du chapitre IVbis du décret du 24 janvier 1984 portant
des mesures en matière de gestion des eaux souterraines. — Erratum

Moniteur belge du 1er août 2002, p. 33752-33776.

A l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 juin 2002 appartiennent trois annexes dont cependant seulement
l’annexe 2 ontété publiées au Moniteur belge du 1er août 2002. Ci-desous suit l’annexe 3.
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